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e-disse Elihu E-respondeu
H0559 H0453
Respondeu mais Elihu, e disse:
SIS 057 o DR WY
a-mim dai-ouvidos e-conhecedores minhas-palavras sdbios Ouvi
H0238 H3045 H4405 H2450 H8085

Ouvi, v0s, sabios, as minhas razdes: e vos, entendidos, inclinae, os ouvidos para mim.
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para-comer prova e-paladar prova palavras ouvido Pois
H0398 H2938  H2441 HO0974  H4405 H0241
Porque o ouvido prova as palavras, como o paladar gosta a comida.
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bom o-que-é entre-nés conhegamos para-nds escolhamos Juizo
H4100 H0996 H3045 H0977 H4941
O que é direito escolhamos para nds: e conhegamos entre nds o que é bom.
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meu-juizo afastou e-El  Estou-justo Iyyov disse Pois
H4941 H5493 HO0410  H6663 HO0347  HO559
Porque Job disse: Sou justo; e Deus tirou o meu direito.
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transgressdo sem  minha-flecha incurdvel mentirei meu-juizo Sobre
H6588 H1097  H2671 H0605 H3576 H4941
No meu direito me é forcoso mentir: dolorosa é a minha frechdda sem transgressao.
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como-agua zombaria bebe como-Iyyov. homem Quem-é
H4325 H3933 H8354 H0347 H1397 H4310
Que homem ha como Job, que bebe a zombaria como agua?
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com e-para-andar iniquidade praticantes-de com para-companhia E-caminha
H3212 H0205 H6466 H2274 H0732
U7 YR
maldade homens-de
H7562 H0376
E caminha em companhia com os que obram a iniquidade, e anda com homens impios?
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Elohim com em-seu-agradar homem aproveita Nado disse Pois
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Porque disse: De nada aproveita ao homem o comprazer-se em Deus.
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e-Shaddai de-maldade de-El Longe-seja a-mim ouvi coracdo homens-de Por-isso
H7706 H7562 HO410  H2486 H8085  H3824 H0376
own
de-injustica

Pelo que vds, homens d'entendimento, escutae-me: Deus esteja longe da impiedade, e o Todo-poderoso da
perversidade!
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homem e-conforme-caminho-de a-ele pagar-lhe-& homem obra-de Pois
HO0376 HO734 HO120 H6467
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fard-encontra-lo
H4672

Porque, segundo a obra do homem, elle Ih'o paga; e segundo o caminho de cada um Ih'o faz achar.
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perverte ndo  e-Shaddai age-perversamente nao El verdadeiramente Também
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juizo
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Tambem, na verdade, Deus nao obra impiamente; nem o Todo-poderoso perverte o juizo.
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todo-ele mundo pbs e-quem terra  sobre-ele designou Quem
H3605 H8398 H4310 H0776 H4310

Quem |he pedia conta do governo da terra? e quem dispoz a todo o mundo?
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recolheria para-ele e-seu-sopro seu-espirito seu-coragdo para-ele pusesse Se
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Se pozesse 0 seu coragdo contra elle, recolheria para si o seu espirito e o seu folego.
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voltaria pd ao e-homem juntamente carne toda Expiraria
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Toda a carne juntamente expiraria, e 0 homem se voltaria para o po.
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minhas-palavras a-voz-de da-ouvidos isto Ouve entendimento E-se
H4405 H0238 H2063  H8085 H0998

Se pois ha em ti entendimento, ouve isto; inclina os ouvidos & voz do meu discurso.

WM TR PR DW wim poun N i
condenards poderoso justo e-se governard juizo odiador-de  Por-acaso-também
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Porventura o que aborrece o direito ataria as feridas? e tu condemnarias aquelle que é justo?
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nobres a perverso Belial a-rei E-para-dizer
H5081 HO0413  H7563 H1100 H4428  HO0559

Ou dir-se-ha a um rei, Oh! Belial? aos principes, Oh! impios?
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pobre diante-de rico é-reconhecido e-ndo principes face-de levanta ndo  Que
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todos-eles  suas-mdos obra-de pois
H3605 H3027 H4639

Quanto menos aquelle, que ndo faz accepcao das pessoas de principes, nem estima o rico mais do que o pobre;
porque todos sdo obras de suas mdos
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e-removerdo e-passardo povo  serdo-sacudidos noite e-meia morrerdo  Num-instante
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por-mao nao poderoso
H3027 H3808  HO0047

Elles n'um momento morrem; e até & meia noite os povos sdo perturbados, e passam, e o poderoso sera tomado
sem madao
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vé seus-passos e-todos homem caminhos-de sobre seus-olhos Pois
H7200  H6806 H3605 H0376 H1870

Porque os seus olhos estdo sobre os caminhos de cada um, e elle vé todos os seus passos.
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praticantes-de 1a para-esconder-se sombra-de-morte e-ndo-ha escuriddo N&o-ha
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N
iniquidade
H0205

Nao ha trevas nem sombra de morte, onde se escondam os que obram a iniquidade.
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em-juizo  El a para-ir mais p0e homem sobre ndo  Pois
H4941 HO410 HO413  H1980 H5750 H0376 H3808

Porque ndo se faz tanto caso do homem que contra Deus possa entrar em juizo.
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em-seu-lugar outros e-faz-estar-de-pé investigacgdo sem  poderosos Despedaca
H8478 H0312 H5975 H2714 H3808  H3524

Quebranta aos fortes, sem que se possa inquirir, e pde outros em seu logar.
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e-sdo-esmagados noite e-vira suas-obras reconhece Por-isso
H1792 H3915  H2015  H4566

Elle conhece pois as suas obras, de noite os transtorna, e ficam moidos.
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vendo em-lugar-de golpeou-os perversos Debaixo-de
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Elle os bate como impios que sdo, no logar dos expectadores:
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ndo  seus-caminhos e-todos de-tras-dele desviaram-se isso por Que
H3808 H1870 H3605 H5493

S komti

consideraram

Porquanto se desviaram d'atraz d'elle, e ndo comprehenderam nenhum de seus caminhos.
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ouve aflitos e-clamor-de pobre clamor-de sobre-ele Para-trazer
H8085  H6041  H6818 H1800  H6818 H0935

Para fazer que o clamor do pobre subisse até elle, e que ouvisse o clamor dos afflictos.
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e-sobre percebera-lo-a e-quem face e-esconde condenara e-quem aquieta E-ele
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juntamente humano e-sobre nacgao
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Se elle aquietar, quem entdo inquietara? se encobrir o rosto, quem entdo o podera contemplar, seja para com um
povo, seja para com um homem s6?
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povo  de-armadilhas-de profano homem De-reinar
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Para que o homem hypocrita nunca mais reine, e nao haja lagos do povo.
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agirei-perversamente ndo Carreguei é-dito El a Pois
H3808  H5375 HO559  HO0410  H0413

Na verdade, quem a Deus disse: Supportei castigo, ndo perecerei.
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acrescentarei nao pratiquei injustica se ensina-me  tu vejo Além-do-que
H3254 H3808  H6466 H2372  H1107

O que ndo vejo, ensina-m'o tu: se fiz alguma maldade, nunca mais a hei de fazer.
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e-o-que eu e-ndo escolherds tu pois rejeitaste porque pagard-a De-contigo
H4100 HO589  H3808  H0977
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Fala sabes
H1696  H3045

Vira de ti como o recompensara, pois tu o desprezas? farias tu pois, e ndo eu, a escolha: que é logo o que sabes?
falla.
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a-mim ouvinte sdbio e-homem a-mim dirdo coracdo Homens-de
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Os homens de entendimento dirdo comigo, e o vardo sabio me ouvira.
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com-entendimento ndo  e-suas-palavras fala com-conhecimento nao  Iyyov
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Job fallou sem sciencia; e as suas palavras falta prudencia.
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iniquidade por-homens-de respostas sobre fim até Iyyov seja-provado Meu-pai
H0205 H0376 H8666 H5331 H5704 H0347 HO0974 H0015

Pae meu! provado seja Job até ao fim, para as suas respostas entre os homens malignos.
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e-multiplica bate-palmas entre-n6s transgressdo seu-pecado sobre acrescenta Pois
H0996 H6588 H3254
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§ contra-El  suas-palavras
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Porque ao seu peccado accrescenta a transgressao; entre nos bateria as palmas das maos, e multiplicaria contra
Deus as suas razdes.
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